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      5        477       994      1320      32,5        2690x690x750  SOPTIMA60/150
      6        575      1206     1600      40,0        2990x690x750  SOPTIMA60/180
      7        673      1418     1884      44,0        3290x690x750  SOPTIMA60/210
      8        770      1630     2167      52,0        3590x690x750  SOPTIMA60/240
      9        868      1842     2451      58,5        3890x690x750  SOPTIMA60/270
     10       966       2055    2735      65,0        4190x690x750  SOPTIMA60/300
     11      1063      2266    3018      71,5        4490x690x750  SOPTIMA60/330
     12      1161      2479    3302      78,0        4790x690x750  SOPTIMA60/360
     13      1259      2690    3586      84,5        5090x690x750  SOPTIMA60/390
     14      1356      2902    3869      91,0        5390x690x750  SOPTIMA60/420
     15      1454      3114    4153      97,5        5690x690x750  SOPTIMA60/450
     16      1552      3326    4437    104,0        5990x690x750  SOPTIMA60/480
     17      1649      3538    4702    110,5        6290x690x750  SOPTIMA60/510
     18      1747      3750    5004    117,0        6590x690x750  SOPTIMA60/540
     19      1845      3963    5288    123,5        6890x690x750  SOPTIMA60/570
     20      1942      4176    5571    130,0        7190x690x750  SOPTIMA60/600

26 cm

Optima

YEAR WARRANTY 
JAHRE GARANTIE
AN GARANTIETESTÉ 
ANS DE GARANTIE
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EN Ribbed extruded aluminum access ladder with wide self-levelling steps. With variable inclination, it adapts to 
different landing heights and allows easy access to different floors on site, on machinery and on roofs with stable 
support both on the ground and on the landing plane. Equipped with handrails and bodyguard on the right and 
left. Up to a 45° inclination, the operator can go up/down hands-free and with his face facing forward. The tilting 
support feet in PVC adapt to the roughness of the ground and give the ladder great stability. When the landing 
height changes, the ascent ramp changes inclination keeping the steps always in a horizontal position. The support 
brackets have holes so that the user can secure the ladder to prevent accidental movement.

FR Échelle d’accès nervurée en aluminium extrudé avec larges marches autonivelantes. Avec une inclinaison 
variable, il s’adapte à différentes hauteurs d’atterrissage et permet un accès facile aux différents étages sur site, 
sur les machines et sur les toits avec un support stable au sol et sur le plan d’atterrissage. Équipé de mains cou-
rantes et de garde-corps à droite et à gauche. Jusqu’à une inclinaison de 45°, l’opérateur peut monter/descendre 
les mains libres et le visage tourné vers l’avant. Les pieds de support inclinables en PVC s’adaptent à la rugosité 
du sol et confèrent à l’échelle une grande stabilité. Lorsque la hauteur d’atterrissage change, la rampe de montée 
change d’inclinaison en gardant les marches toujours en position horizontale. Les supports de support ont des 
trous afin que l’utilisateur puisse fixer l’échelle pour éviter tout mouvement accidentel.

DE Gerippte Zugangsleiter aus stranggepresstem Aluminium mit breiten, selbstnivellierenden Stufen. Mit variabler 
Neigung passt es sich an unterschiedliche Podesthöhen an und ermöglicht einen einfachen Zugang zu verschie-
denen Böden auf der Baustelle, auf Maschinen und auf Dächern mit stabiler Abstützung sowohl auf dem Boden 
als auch auf der Podestebene. Ausgestattet mit Handläufen und Personenschutz rechts und links. Bis zu einer 
Neigung von 45° kann der Bediener freihändig und mit dem Gesicht nach vorne auf- und absteigen. Die kippbaren 
Stützfüße aus PVC passen sich der Unebenheit des Bodens an und verleihen der Leiter große Stabilität. Wenn 
sich die Landehöhe ändert, ändert sich auch die Neigung der Aufstiegsrampe, wobei die Stufen immer in einer 
horizontalen Position bleiben. Die Stützhalterungen sind mit Löchern versehen, sodass der Benutzer die Leiter 
gegen unbeabsichtigte Bewegungen sichern kann.

RO Scară de acces din aluminiu extrudat cu nervuri, cu trepte largi autonivelante. Cu inclinare variabila, se adapteaza la 
diferite inaltimi de aterizare si permite accesul usor la diferite etaje de pe santier, pe utilaje si pe acoperisuri cu suport stabil 
atat pe sol cat si pe planul de aterizare. Echipat cu balustrade pe dreapta si stanga. Până la o înclinare de 45°, operatorul poate
urca/coborî cu mâinile libere și cu fața îndreptată în față. Picioarele de susținere basculante din PVC se adaptează la rugozita-
tea solului și conferă scării o mare stabilitate. Când se modifică înălțimea de aterizare, rampa de urcare își schimbă înclinația 
păstrând treptele mereu în poziție orizontală. Suporturile de susținere au găuri, astfel încât utilizatorul să poată asigura scara 
pentru a preveni mișcarea accidentală.

EN On demand:
• Base with wheels
• Hooks at the top
• Other widths available on estimate: cm 70-80-90-100-
110-120

FR Sur demande:
• Base avec roues
• Crochets en haut
• Autres largeurs disponibles : 70-80-90-100-110-120 cm

DE Auf Anfrage:
• Basis mit Rädern
• Haken oben
• Andere Breiten erhältlich: 70-80-90-100-110-120 cm

RO La cerere:
• Baza cu roti
• Cârlige în partea de sus
• Alte latimi disponibile: cm 70-80-90-100-110-120
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